K\VvVM

A4 Stencil Printer
User Manual

KVM-P15
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Before using the product, please read this manual carefully as it can help you
easily master the usage method and Precautions.



Appearance and components
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(MCharging lamp (@Button

(®Paper inlet @Cover opening switch

(®Paper outlet (®Status

@Type-C interface

Press and hold the button,

Power on release it when you hear the beep

Shutdown Press and hold the button,
release it when you hear the beep
Charging, red light always on

Charging lamp Fully charged, red light goes out

Bluetooth connection successful,

?ll:etci.OtEt blue light always on Bluetooth
Status fig not connected, blue light flashing
. When the machine is turned on with paper on,
Pagjtrtoe:d lightly press the button and the
transfer machine will feed 50mm of paper
If unable to connect to Bluetooth, please insert
Self thermal paper, double-click the button,
test page and then scan the QR code on the

self-test page to connect to Bluetooth
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Operating instructions

To ensure high-quality printing, please refer to the
following steps:

Press and hold the button until you hear a beep, then release it,
open the lid switch, and put in the transfer paper.

Notes for paper placement:

\
- /
(MPrepare four layers of (2 Remove the backing paper
transfer paper and remove the and horizontally cut it along
Isolation paper. the top adhesive point. Please

note that the adhesive part of
the paper should be kept intact.

(®Prepare the printer, with the
carbon strip facing downwards
and the white transfer paper facing
upwards, and place it along the
top of the printer. The machine
will automatically correct paper
suction and then connect to
Bluetooth for printing.

@Automatically feed paper when placing it

Attention: Due to the different materials of transfer paper
and the varying softness and hardness of the top, in order
to prevent sticking during printing, when placing transfer
paper, be sure to smooth it out and place it in the center
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Operating instructions

(@After installing the transfer paper, prepare your phone
(i0S or Android) to connect to the machine. Start printing
your desired pattern.

T\
\7;———//

Line -
pattern Perfect

SO WL

Shadow [‘ g

pattern - Perfect

Gradient ’
pattern | 1 Perfect
. o
Color
background
pattern Perfect

The quality of the transfer
paper will affect the printing effect
(The quality of the transfer paper is determined
by the uniformity of the ink sheet)
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Intelligent interconnection

Application download method:

Search and download the "TattooPrinter" §
application from the iOS app store.

Search "TattooPrinter" in the Google Play
Store or scan the QR code on the right to
download the App.

Precautions

Frequently asked questions:

(DThe transparent (» Remove the transparent
protective film in the protective film from the
— middle of the transfer transfer paper
No pattern after printing paper was not removed @ Insert the transfer paper
@The transfer paper was | correctly according to the
not properly placed instructions
Print blurry Poor consumables Please use advanced

consumables

Automatic shutdown/

intermittent printing Depleted battery Charge now
of the printer
The printer cannot be Find the "RESET" reset

hole at the bottom of
the machine and use a
tool to hold down the reset

turned on or off normally = Longterm non reset
/Button malfunction
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Precautions

(N Printing precautions:

1. Itisrecommended not to print in high humidity and dusty areas.

2.If the print head overheats after printing, please do not touch it
directly.

3. To prevent static electricity from damaging the print head, do
not touch the print head.

4. To ensure high-quality printing, please do not print continuously
for along time.

(D) Precautions during charging:

. Do not forcefully insert or remove the power cord.

. Please disconnect the power after charging.

. Please use the original power cord to charge, otherwise the
printer may overheat, catch fire, and burn out.

. Do not charge in high temperature environments.

. If the wrong type of battery is replaced, there is a risk of
explosion. It is prohibited to replace the battery without
authorization, as replacing the battery without authorization
will void the warranty.

(SRR~ WN =

If you encounter trouble:

Q: The default PIN for connecting to the printeris "0000", but if
"0000" is entered, the PIN is incorrect and cannot be connected.
(Just Suitable For Android) How should | solve it?

A: It may be due to a conflict between the phone's program and the
printer's program, causing confusion in the PIN program. Please
contact our official technical team and we will send you a tutorial
on modifying PIN connections.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction
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Equipment parameters

N
u i
310mm
210mm 203Dpi
310x77.5x46mm 2500mAh
USB+Bluetooth 5V."-2A
A4 transfer paper Android &i0S &
Windows
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Apparence et composants

e

| - wuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu@uuuuuuuuu

//é\

<. 6 N
0o
(MLumiere rechargeable 2Bouton
(3®Entree papier @Interrupteur d'ouverture
du couvercle
(®Sortie papier (®Voyant d'état

@Interface de type C

Appuyez et maintenez le bouton et relachez

Allumer lorsque vous entendez le bip
B Appuyez et maintenez le bouton et relachez
ermer .
lorsque vous entendez le bip
Lumiere Pendant la charge, le voyant rouge est toujours allumé.
rechargeable Complétement chargé, le voyant rouge s'éteint.

La connexion Bluetooth est réussie et la lumiere bleue

Voyant d'etat est toujours allumée.Le Bluetooth n'est pas

Bluetooth connecté et le voyant bleu clignote.
Touche Avec du papier en main lorsque l'ordinateur est allumé,
d'alimentation appuyez une fois sur le bouton pour transférerLa
papier machine alimente le papier en 50 mm.

Si vous ne parvenez pas a vous connecter a Bluetooth,
veuillez mettre du papier thermique, double-cliquez
Page d'autotest sur le bouton d'alimentation, puis scannez le
code QR sur la page d'auto-test pour vous
connecter a Bluetooth.
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Instructions d’ utilisation

Pour garantir une impression de haute qualité, veuillez
suivre les étapes suivantes :

Maintenez le bouton enfoncé jusqu’ a ce que vous entendiez un bip,
puis relachez-le, ouvrez l'interrupteur du couvercle et insérez le
papier transfert.

4 N

W\\\\\HWHHH\HHH\HHHHHI////)/I//////

\_ )
Notes pour le placement du papier:
\
\_ /
(D Préparez quatre couches de (2 Retirez le papier support et
papier transfert et retirez le découpez-le horizontalement le
papier isolant. long du point adhésif supérieur.

Veuillez noter que la partie
adhésive du papier doit rester
intacte.

(®Préparez |’ imprimante en placant
la bande carbone vers le bas et le
papier transfert blanc vers le haut,
et placez-le sur le dessus de I’
imprimante. La machine corrigera
automatiquement |’ aspiration du
papier, puis se connectera au
Bluetooth pour imprimer.

@Alimentation automatique en papier lors
de la mise en place

Attention: En raison des différents matériaux du papier transfert
et de la variabilité de la douceur et de la dureté de la partie
supérieure, afin d’ éviter le collage pendant I impression,
assurez-vous de lisser le papier transfert et de le placer au centre.
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Instructions d’ utilisation

@Apres avoir installé le papier transfert, préparez votre
téléphone (iOS ou Android) pour vous connecter a | appareil.
Commencez a imprimer le motif souhaité.

//:\\

g1

Modele -
de ligne Parfait

Parfait

' i Parfait
. 2

Modele de

fond en Parfait

Modele [‘ g

d’ ombre 4

Modele de
dégradé |

couleur

La qualité du papier transfert affecte | effet d’ impression
(La qualité du papier transfert est déterminée
par I’ uniformité de la feuille d’ encre).
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Interconnexion intelligente

Méthode de téléchargement de I’ application :

/ 4 4 9 Q ]
Recherchez et téeléechargez I application
« Tattoo Printer » sur I” App Store iOS.

Recherchez « TattooPrinter » dans le
Google Play Store ou scannez le code
QR a droite pour télécharger l'application.

Precautions

Questions frequemment posées :

Probleme Raison

Solution

Pas de motif apres
impression

Impression floue

Arrét automatique /
impression intermittente

L’ imprimante ne peut
pas étre allumée ou éteinte
normalement /
Dysfonctionnement des
boutons

(@Le film de protection
transparentn’ apas été
retiré du papier transfert
@Insérez le papier
transfert correctement

Mauvaise qualité du papier

Batterie épuisée

Longtemps sans
réinitialisation
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@ Le film protecteur
transparent au milieu du
papier transfertn’ a pas été
retiré.
2@ Le papier transfertn’ a
pas été correctement placé.
- Retirez le film protecteur
transparent du papier
transfert.

- Insérez le papier transfert
correctement selon les
instructions.

Utilisez du papier de haute
qualité

Chargezl" imprimante

Trouvez le trou de
réinitialisation « RESET »
aubasdel’ appareil et
utilisez un outil pour
appuyer sur le bouton de
réinitialisation.



Précautions d’ impression

(N Précautions d’ impression:

1. Il est recommandé de ne pas imprimer dans des zones a forte
humidité ou poussiéreuses.

2. Silatéted’ impression surchauffe apres impression, ne la
touchez pas directement.

3. Pour éviter d'endommager la téte d’ impression par électricité
statique, ne touchez pas la téted’ impression.

4. Pour garantir une impression de haute qualité, évitez d'imprimer
en continu pendant une longue période.

(1) Précautions lors de la charge:

1. Neforcez pas |’ insertion ou le retrait du cordon d’ alimentation.

2. Veuillez débrancher appareil apres la charge.

3. Veuillez utiliser le cordon d’ alimentationd’ origine pour
charger, sinon I imprimante pourrait surchauffer, prendre feu
ou étre endommagée.

4. Ne chargez pas dans des environnements a haute température.

5. Si le mauvais type de batterie est remplacé, il y a un risque
d'explosion. Il est interdit de remplacer la batterie sans
autorisation, car cela annulera la garantie.

En cas de probleme:

Q: Le code PIN par défaut pour se connecteral’ imprimante est
« 0000 », mais si « 0000 » est saisi, le code PIN estincorrect et la
connexion ne peut pas étre établie. (Seulement pour Android)
Comment dois-je résoudre ce probleme ?

R: Cela peut étre dd a un conflit entre le programme du téléphone
et celuide I’ imprimante, ce qui provoque une confusion dans le
programme PIN. Veuillez contacter notre équipe technique
officielle, et nous vous enverrons un tutoriel pour modifier les
connexions PIN.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction
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Parameétres de I équipement

N
u |
310mm
210mm 203Dpi
310x77.5x46mm 2500mAh
USB+Bluetooth 5V __-2A
Papier transfert A4 Android &i0S &
Windows
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K\VvVM

A4-Thermotransfergerat

Gebrauchsanweisung

KVM-P15

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch. Sie kann lhnen helfen, die Verwendung und
VorsichtsmalRnahmen dieses Produkts besser zu verstehen.
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Aussehen und Komponenten
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(MWiederaufladbares Licht @ Taste
®Papiereinlass @Schalter zum Offnen
des Deckels
(®Papierauslass (®Statusleuchte

@Typ-C-Schnittstelle

Halten Sie die Taste gedriickt und lassen Sie sie los,

Einschalten wenn Sie den Piepton horen

Halten Sie die Taste gedriickt und lassen Sie sie los,
Abschalten wenn Sie den Piepton horen

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet das

wiederaufladbares rote Licht imnaer.

Licht Voll aufgeladen erlischt das rote Licht.
Die Bluetooth-Verbindung ist erfolgreich und
Bluetooth- das blaue Licht leuchtet immer.
Statusleuchte Bluetooth ist nicht verbunden und das

blaue Licht blinkt.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist und Papier
Papiervorschubtaste| vorhanden ist, driicken Sie leicht auf die Taste und
die Transfermaschine fiihrt das Papier 50 mm vor.

Wenn Sie keine Bluetooth-Verbindung herstellen
konnen, legen Sie bitte Thermopapier ein,
Selbsttestseite doppelklicken Sie auf die Schaltflidche und scannen
Sie dann den QR-Code auf der Selbsttestseite,
um eine Bluetooth-Verbindung herzustellen.
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Betriebsanleitung

Um eine hohe Druckqualitat zu gewahrleisten, befolgen
Sie bitte die folgenden Schritte:
Halten Sie die Taste gedriickt, bis Sie einen Signalton horen, und

lassen Sie sie dann los. Offnen Sie den Deckel und legen Sie das
Ubertragungspapier ein.

4 N

W\\\\\HWHHH\HHH\HHHHHI////)/I//////

\_ )
Hinweise zur Papierplatzierung
\
- /
(D Bereiten Sie vier Schichten (@ Entfernen Sie das Tragerpapier
Ubertragungspapier vor und und schneiden Sie es horizontal

entfernen Sie das Isolierpapier.  entlang des oberen Klebepunkts
ab. Achten Sie darauf, dass der
Klebeteil des Papiers intakt bleibt.

(3Bereiten Sie den Drucker vor, indem
Sie den Kohlenstoffstreifen nach unten
und das weile Ubertragungspapier
nach oben legen. Platzieren Sie es
am oberen Rand des Druckers.

Das Gerat wird das Papier
automatisch einziehen und dann

die Bluetooth-Verbindung herstellen.

mAutomatischer Papiereinzug beim Einlegen

Achtung: Aufgrund der unterschiedlichen Materialien des
Ubertragungspapiers und der variierenden Weichheit und Harte des
Obermaterials sollten Sie das Ubertragungspapier glattstreichen und es in
der Mitte platzieren, um ein Verkleben wahrend des Drucks zu verhindern.
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Betriebsanleitung

@ Nach dem Einlegen des Ubertragungspapiers bereiten Sie
lhr Telefon (iOS oder Android) vor, um die Verbindung zum
Gerat herzustellen. Beginnen Sie mit dem Drucken lhres

gewunschten Musters.
//:\

\7;———//

-

Linienmuster Perfekt

\J

o

*
Schattierungsmuster (4

HF I Perfekt

Verlaufsmuster i -
Perfekt

I x|

Farb-
Hintergrundmuster Perfekt

Die Qualitat des Ubertragungspapiers beeinflusst das Druckergebnis
(Die Qualitat des Ubertragungspapiers wird durch die
GleichmaRigkeit der Tintenlage bestimmt).
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Intelligente Verbindung

Methode zum Herunterladen der Anwendung:

,Tattoo Printer aus dem iOS App Store

/_ Suchen und laden Sie die Anwendung
‘ herunter.

Suchen Sie im Google Play Store nach
,TattooPrinter“ oder scannen Sie den
QR-Code rechts, um die App herunterzuladen.

VorsichtsmalRnahmen

Haufig gestellte Fragen:

@ Die transparente
Schutzfolie in der Mitte des
Ubertragungspapiers
wurde nicht entfernt.
@ Das Ubertragungspapier
wurde nicht richtig eingelegt.
- Entfernen Sie die
transparente Schutzfolie vom
Ubertragungspapier.

- Legen Sie das
Ubertragungspapier gemaR
den Anweisungen korrekt ein.

(DDas mittlere transparente
Schutzpapier wurde nicht
entfernt

2Legen Sie das
Ubertragungspapier ein

Kein Muster nach
dem Drucken

Verwenden Sie

Unscharfer Druck Schlechte Papierqualitat hochwertiges Papier

Automatisches
Herunterfahren / Entladener Akku Laden Sie den Drucker
Unterbrochener Druck

Suchen Sie das ,RESET “-
Loch unten am Gerat und
driicken Sie die Reset-Taste
mit einem Werkzeug.

Der Drucker lasst sich nicht
ein- oder ausschalten / Lange Zeit kein Reset
Tastenstorung
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() Druckhinweise:

1. Es wird empfohlen, nicht in feuchten und staubigen Bereichen
zu drucken.

2. Wenn der Druckkopf nach dem Drucken lberhitzt, beriihren Sie
ihn bitte nicht direkt.

3. Um Schaden durch statische Elektrizitat zu vermeiden, bertihren
Sie den Druckkopf nicht.

4. Um eine hohe Druckqualitat zu gewahrleisten, drucken Sie nicht
uber langere Zeit ununterbrochen.

(D) VorsichtsmaRnahmen beim Laden:

1. Stecken oder entfernen Sie das Netzkabel nicht mit Gewalt.

2. Trennen Sie das Gerat nach dem Laden vom Netz.

3. Verwenden Sie das Original-Netzkabel zum Aufladen, andernfalls
konnte der Drucker Uberhitzen, Feuer fangen oder beschadigt
werden.

4. Laden Sie nichtin hoch temperierten Umgebungen auf.

5. Wenn der falsche Akkutyp eingesetzt wird, besteht
Explosionsgefahr. Es ist verboten, den Akku ohne Genehmigung
auszutauschen, da dies die Garantie erloschen lasst.

Problemlosung:

Q: Der Standard-PIN-Code fiur die Verbindung mit dem Drucker ist
,0000 “, aber wenn ,0000 “eingegeben wird, ist der PIN-Code
falsch und die Verbindung kann nicht hergestellt werden. (Nur fir
Android) Wie soll ich das losen?

A: Es konnte aufgrund eines Konflikts zwischen dem Programm des
Telefons und dem Programm des Druckers zu Verwirrung im
PIN-Programm kommen. Bitte wenden Sie sich an unser offizielles
technisches Team, und wir senden Ihnen eine Anleitung zur
Anderung der PIN-Verbindungen.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction
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Gerateparameter

N
u ]
310mm
210mm 203Dpi
310x77.5x46mm 2500mAh
USB+Bluetooth 5V __Z 2A

A4-Ubertragungspapier Android &iOS &
Windows
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K\VvVM

Macchina a trasferimento termico A4

Istruzioni per l'uso

KVM-P15

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale di
istruzioni. Puo aiutare a comprendere facilmente ['utilizzo e le precauzioni di
questo prodotto.
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Aspetto e componenti
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Mluce ricaricabile @Pulsante
®Ingresso carta @Interruttore di apertura
. del coperchio
(®Uscita carta ®spia di stato

@Interfaccia di tipo C

Tieni premuto il pulsante finché non

Accendere senti il segnale acustico e rilascialo.

Tieni premuto il pulsante finché non

Fermare senti il segnale acustico e rilascialo.

Durante la ricarica, la luce rossa € sempre accesa.

Luce ricaricabile Completamente carico, la luce rossa si spegne.

La connessione Bluetooth ha esito positivo e la

S%ﬁg,{';é?ﬁo luce blu & sempre accesa. _
Il Bluetooth non e connesso e la luce blu lampeggia.
_Tasto di Quando la macchina e accesa ed ¢ presente la carta,
alimentazione premere leggermente il pulsante e la macchina
carta trasferitrice alimentera la carta di 50 mm.

Se non riesci a connetterti al Bluetooth, inserisci
la carta termica, fai doppio clic sul pulsante,
quindi scansiona il codice QR sulla pagina di autotest
per connetterti al Bluetooth.

Pagina di autotest
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Istruzioni operative

Per garantire una stampa di alta qualita, fare riferimento
ai seguenti passaggi:

Tenere premuto il pulsante fino a sentire un bip, quindi rilasciarlo,
aprire l'interruttore del coperchio e inserire la carta transfer.

\
\_ /
(D Preparare quattro strati di (@ Rimuovere la carta di supporto
carta transfer e rimuovere la e tagliarla orizzontalmente lungo
carta isolante. il punto adesivo superiore. Si

prega di notare che la parte
adesiva della carta deve rimanere
intatta.

(3®Preparare la stampante con la
striscia di carbonio rivolta verso il
basso e la carta transfer bianca rivolta
verso l'alto e posizionarla sulla parte
superiore della stampante. La
macchina correggera
automaticamente l'aspirazione
della carta e quindi si colleghera

al Bluetooth per la stampa.

Alimentazione automatica della carta
durante il posizionamento

Attenzione: A causa dei diversi materiali della carta transfer e della
variabilita della morbidezza e della durezza della parte superiore,
per evitare incollaggi durante la stampa, quando si posiziona la
carta transfer, assicurarsi di appiattirla e posizionarla al centro.
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Istruzioni operative

@Dopo aver installato la carta transfer, preparare il telefono
(iI0S o Android) per connettersi alla macchina. Iniziare a
stampare il modello desiderato.

//:\\

g1

Modello -
alinee Perfetto

Modello [‘ g

ombra Perfetto

t i Perfetto
. )

Modello
con sfondo Perfetto

Modello
sfumato |

colorato

La qualita della carta transfer influenzera 'effetto
di stampa (La qualita della carta transfer & determinata
dall'uniformita della pellicola di inchiostro).
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Interconnessione intelligente

Metodo di download dell'applicazione:

Cerca e scarica l'applicazione

"Tattoo Printer" dall'App Store iOS.

Busque "TattooPrinter" en Google Play
Store o escanee el cédigo QR a la derecha
para descargar la aplicacion.

Precauzioni

Domande frequenti:

Nessun motivo dopo
la stampa

Stampa sfocata

Spegnimento automatico /
Stampa intermittente

La stampante non si accende
0 spegne correttamente /
Malfunzionamento del
pulsante

(DLa pellicola protettiva
trasparente non e stata
rimossa dal foglio transfer
@Inserisci correttamente
la carta transfer.

Scarsa qualita della carta

Batteria scarica

Lunga durata senza reset
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Soluzione

@ La pellicola protettiva
trasparente al centro della
carta transfer non e stata
rimossa.
@ La carta transfer non &
stata inserita correttamente.
- Rimuovere la pellicola
protettiva trasparente dalla
carta transfer.
- Inserire correttamente la
carta transfer seguendo le
istruzioni.

Utilizzare carta di qualita
avanzata

Ricaricare la stampante

Trovare il foro di reset
"RESET" nella parte inferiore
della macchina e utilizzare
uno strumento per premere il
pulsante di reset.



Precauzioni di stampa

() Precauzioni di stampa:

1. Si consiglia di non stampare in aree con alta umidita e polverose.

2. Se la testina di stampa si surriscalda dopo la stampa, non
toccarla direttamente.

3. Per evitare danni alla testina di stampa dovuti all'elettricita
statica, non toccare la testina di stampa.

4. Per garantlre una stampa di alta qualita, non stampare
continuamente per lunghi periodi.

(1) Precauzioni durante la carica:

1. Non inserire o rimuovere forzatamente il cavo di alimentazione.

2. Scollegare l'alimentazione dopo la carica.

3. Utilizzare il cavo di alimentazione originale per caricare,
altrimenti la stampante potrebbe surriscaldarsi, prendere fuoco o
danneggiarsi.

4. Non caricare in ambienti ad alta temperatura.

5. Se viene sostituito il tipo di batteria sbagliato, c'e un rischio di
esplosione. E vietato sostituire la batteria senza autorizzazione,
poiché cio invalidera la garanzia.

Se riscontri problemi:

Q: ILPIN predefinito per collegarsi alla stampante e "0000", ma se
siinserisce "0000", il PIN e errato e non & possibile connettersi.
(Solo per Andr0|d) Come posso risolverlo?

A: Potrebbe essere dovuto a un conflitto tra il programma del
telefono e quello della stampante, causando confusione nel
programma PIN. Contattare il nostro team tecnico ufficiale e vi
invieremo un tutorial su come modificare le connessioni PIN.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received,

including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction
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Parametri dell'attrezzatura

N
u ]
310mm
210mm 203Dpi
310x77.5x46mm 2500mAh
USB+Bluetooth 5V __Z 2A
Carta transfer A4 Android & iOS &
Windows
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Maquina de transferencia térmica A4

Instrucciones de uso

KVM-P15

Antes de utilizar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.
Puede ayudarle a comprender facilmente el uso y las precauciones de este
producto.
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Aparienciay componentes
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(DLuz recargable (@Botodn
(®Entrada de papel @Interruptor de apertura de t
(5Salida de papel ®Luz de estado

@Interfaz tipo C

Condicidn Funcionar

Encendido

Cerrar

Luz recargable

Luz de estado
de Bluetooth

Tecla de
alimentacion
de papel

Pagina de
autoprueba

Mantenga presionado el botony
suéltelo cuando escuche el pitido.

Mantenga presionado el botony
suéltelo cuando escuche el pitido.

Mientras se carga, la luz roja siempre esta encendida.

Completamente cargada, la luz roja se apaga.

La conexion Bluetooth se realiza correctamenteyy la
luz azul siempre esta encendida.
Bluetooth no esta conectado y la luz azul parpadea.

Cuando la maquina esté encendida'y haya papel,
presione ligeramente el boton y la maquina de
transferencia alimentara el papel 50 mm.

Si no puede conectarse a Bluetooth, inserte papel
térmico, haga doble clic en el botén y luego
escanee el codlgo QR en la pagina de autoprueba
para conectarse a Bluetooth.
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Instrucciones de funcionamiento

Para garantizar una impresion de alta calidad, siga los
siguientes pasos:
Mantenga presionado el boton hasta que escuche un pitido, luego
suéltelo, abra el interruptor de la tapa e inserte el papel de
transferencia.

4 B

)

B A A XX 27

7

eSS S S T S S e T

\_ )
Notas para la colocacion del papel:
\
\_ /
(D Prepare cuatro capas de (2 Retire el papel de respaldoy
papel de transferencia y retire cértelo horizontalmente a lo largo
el papel de aislamiento. del punto adhesivo superior.

Tenga en cuenta que la parte
adhesiva del papel debe

. mantenerse intacta.
(3®Prepare la impresora, con la

banda de carbono hacia abajoy

el papel de transferencia blanco
hacia arriba, y coloquelo en la parte
superior de laimpresora. La maquina
corregira automaticamente la
succion del papely luego se
conectara a Bluetooth para imprimir.

@Alimentacién automatica de papel
al colocarlo

Atencidn: Debido a los diferentes materiales del papel de
transferenciay a la variabilidad en la suavidad y dureza de la parte
superior, para evitar atascos durante la impresion, asegurese de
alisar el papel de transferenciay colocarlo en el centro.
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Instrucciones de funcionamiento

@Después de instalar el papel de transferencia, prepare su
teléfono (i0S o Android) para conectarse a la maquina.
Comience a imprimir el patron deseado.

//:\\

g1

Patron -
de [fneas Perfecto
Patron de t : I E'
sombras 4 ‘_r Perfecto
Patron ’
degradado Perfecto
I x|

Patron de
fondo Perfecto

en color

La calidad del papel de transferencia afectara el efecto
de impresion (La calidad del papel de transferencia esta
determinada por la uniformidad de la [dmina de tinta).
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Interconexion inteligente

Método de descarga de la aplicacion:

7 Busquey descargue la aplicacion
‘ "Tattoo Printer" desde la App Store
deiOS.

Busque y descargue la aplicacion
"TattooPrinter" desde Google Play Store.

Precauciones

Preguntas frecuentes:

Problema Razdn Solucidn

(@ La pelicula protectora
transparente en el centro del
papel de transferencia no se
elimind.

@ El papel de transferencia
no se coloco correctamente.

(DLa pelicula protectora
transparente en el centro

Ningun patron después de del papel de transferencia

laimpresion o - Retire la pelicula protectora
no se elimino. transparente del papel de
@Inserte el papel de p . pap
| transferencia.
transferencia correctamente.

- Inserte correctamente el
papel de transferencia
siguiendo las instrucciones.

Impresion borrosa Mala calidad del papel Utilice papel avanzado

Apagado automatico /

impresién intermitente Bateria agotada Cargue laimpresora

Encuentre el orificio de

La impresora no se enciende "RESET" en la parte inferior

0 apaga correctamente / No se ha reiniciado durante L
Mal funcionamiento mucho tiempo ﬁgrlfam?gnﬂlanagrgserg:i?)nar
del botdn para p

el botdn de reinicio.
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Precauciones de impresion

(N Precauciones de impresién:

1. Se recomienda no imprimir en areas con alta humedad y polvo.

2. Sila cabeza de impresion se sobrecalienta después de imprimir,
no la toque directamente.

3. Para evitar que la electricidad estatica dafie la cabeza de
impresion, no toque la cabeza de impresion.

4. Para garantizar una impresion de alta calidad, no imprima
continuamente durante mucho tiempo.

(1) Precauciones durante la carga:

1. No inserte ni retire el cable de alimentacion a la fuerza.

2. Desconecte el aparato después de cargarlo.

3. Utilice el cable de alimentacidn original para cargar, de lo
contrario, la impresora puede sobrecalentarse, incendiarse o
danarse.

4. No cargue en entornos de alta temperatura.

5. Sise reemplaza el tipo incorrecto de bateria, existe riesgo
de explosion. Esta prohibido reemplazar la bateria sin
autorizacidén, ya que hacerlo anulara la garantia.

Si encuentra problemas:

P: EL PIN predeterminado para conectar a la impresora es "0000",
pero si se ingresa "0000", el PIN es incorrecto y no se puede
conectar. (Solo apllcable para Android) ;Como debo resolverlo?

R: Puede deberse a un conflicto entre el pro%rama del teléfono y el
programa de la impresora, lo que causa confusion en el programa
PIN. Pongase en contacto con nuestro equipo técnico oficialy le
enviaremos un tutorial sobre como modificar las conexiones PIN.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received,

including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction
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Parametros del equipo

N
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310mm
210mm 203Dpi
310x77.5x46mm 2500mAh
USB+Bluetooth 5V __Z 2A
Papelde Android & i0S &
transferencia A4 Windows
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